CATALOGUE §1-004

STATISTICAL REVIEW REVUE STATISTIQUE

May — Mai 10, 1973
Included in this Supplement are data adjusted Le présent supplément comprend les chiffres désaison-
and unadjusted for seasonal variation: Employment nalisés et non désaisonnalisés de 1'indice de 1'emploi; des
indexes; Income, earnings and hours; Consumer credit; revenus, gains horaires et heures hebdomadaires; du crédit a
Tons of rail revenue frefght loaded and Wages and la consommation; du trafic ferroviaire commercial et des sa-
Salaries. laires et traitements.
TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES

‘ SECTION 1.

! Feb.(1) Jan.P
TABLE — TARLEAU 3, = -3
ginp Lovment imsiges — (1j61w100) — Indice de 1'emploi Fév.(1) Janv,P Déc.P Nov,T

1973 1972
. Prndascs te eRmpeLs? - ey i8] industriel ........cciiiiiicacncnnnnans 133.0 132.0 131.0 130.9
Manutacturing — Total - Fabrieation ....... 00005 B 6o aE0n #00000d 126.4 125.8 124.5 125.0
| NON-AUrables .u.vvessesssoses 8 . (W S AT 115.6 115.7 114.9 115.7
G sl R IS 0008 00 bl 0o oo ™0 c BERTOBE Of - C A5 00 o IR | AR 4 139.5 138.3 136.4 137.5
| Trade — Commerce ........... o o o4 T S i | 150.0 149.8 1647.7 147.9
1 SETVACEES . otvielsia e ool S TR T LT ok 3 o LY Lt O 198.1 197.4 196.5 195.8
Transportation — l‘ransporta Sesencassereavecnneen casscenane B5000 o 118.3 117.6 117.0 116.9
CONSETUCEION ,4uevocnnncsasvsnsnovsonsnnnns o ety o o L ob 4 TR 103.2 104.1 106.1 105.4
l Mining — Mines .......... T T o e R e b - D - 111.7 110.5 110.8 112.0
l (1) Advance eutlmtea - Entmtton provisoire.
TABLE — TABLEAU 4.
‘ Income, earnings and hours — Revenus, gains horaires et heures
hebdomadaires
Average hourly earnings in manufacturing — Total — Gain horaire
moyen dans la fabrication (dollars) .......ccccviennnnane BAEET 3.73 3.71 3.65 3.65
Durables .....cevasa0ana .. . . 05 ¢ 0 olb o 6 e o S 4.01 3.98 3.95 3.94
INon=diSabLleRi i, . .8 2. o ralolle sfEkeksis o « ova el ols ol osiale o ¢ Fiais o sie & o0 oa o6 oogn 3.41 3.40 3.35 3.33
Average weekly hours in manufacturing — Total — Heures hebdomadaires
moyennes dans la fabrication .......... L ™ R . T ... 40.4 40.3 40.5 40.1
| DUra8bleBd ..icecicoccecrcnsnsccarasananas Sl S0ETTo 80 - $8ad05d0dooood 41,1 41.5 40.9 40,6
Non=ldiEablleSi iy, ; . oi . oiao laaaraiorore fae s son o 300 08060 0 880 00060000 od 39.5 39.4 - 39.9 39.6
(1) Advance estimates — Estimation ptovisoite
Feb. Jan.
TABLE — TABLEAU 8. - -
Consumers credit sub-total — Crédit a la consommation total partiel Fév. Janv, Déc. Nov.
(5" 000,000) ERSm— 1972
Consumer Credit — Crédit & la consommation .e....veeeeevevevevennsses 11,869 11,740° 11,483 11,324
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon-
subscribers of the "Canadian Statistical Review' nés & la "“Revue statistique du Canada' (numéro de cata-
(Cat. No. 11-003). contains statistics which logue 11-003F), contient les statistiques qui apparal-
will be incorporated in the May issue: tront dans le numéro de mai.

. Frmueis (..) means "not available”; (r) indicates “re- Le symbole (..) signifie "non disponible’; (r) signifie "rec-
wised"; (p) signifies "preltmtnlry“. and (=) means tifi€"; (p) signifie "provisoire”; et (-) signifie "néant" ou
il or "zero'. “zéro",
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_ADJUSTED FOR SEASONAL YARIATION — Conclud@gd — SERIES OHRONOLUGIQUES DEs A ISONMLISEES ~ Hin

SECTION &7 ®pnqludipd <= S
TABLE — TABLEAU 8, March Feb. Jan.
Tons of rail revenue freight loaded (thousand tons) — Trafic ferro- - - -
viaire commercial (milliers de tonnes) Mars Fév. Janv, Déc.,
1973 1972
Tons loaded — Total — Milliers de tonnes ......... Spyese, - S SR TR 20,810 20,160 19,830 19,648
SECTION 4.
R Feb.(1) Jan.P
TABLE — TABLEAU 1, — -
Wages and salaries — Salaires et taitements Fév.(1) Janv,.P Déc.P Nov.'
($'000,000) 1973 1972
Newfoundland — Terre-Neuve ......ccocseecesaracennsoncnncenrasaranes 66.4 70,2 71.7 68.3
Prince Edward Island — 1le-du-Prince-Eouard ....e.eveveveceresecnens 1257 12.8 12.4 12.8
Nova Scotia — Nouvelle-EcO88€ ..vvvvvuvnenenns 1253 124,3 122.0 121.9
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......ceveeveecenornercncranes 95.2 95.2 G582 94,6
Québec ..veevensen s aalhelplh ol <4 ~ T ) L e ——— 1,279.4 1,206.2 1,254.5 1,174.7
QnEATHOI B, . 518 et ik tare Sy WETT SR sesissanes oo ssinee Ble shelthie o ne s e 2028729 2,049.2 2,018.0 1,997.9
Manitoba . .pisaeia s essEie s o aaieta ofa s afe S oilen ealha s aTelaaesala’s sl ccieasls ieesa 196.2 195.4 195.1 190.7
SaskKarchewan . . Jonilcle .. o/tlaiaia seashissaceas R 8 T SARPLA SR ewisiean 125:5 12655 124.9 121.6
Alberta ..... s eeaser At se b sseacatecscacatetecctcesennascearatne 349.4 350.4 344.0 337.1
British Columbia — Colombie-Britannique ...e.cocieveceecncosccsacnnne 536.0 532.0 526.3 526.1
[y R 5% S0 50 B 5000000  obioabc o TR B - O Sk o o 4,879.0 4,762.0 4,767.9 4,660.1
(1) Advance estimates — Estimation provisoire
TABLE — TABLEAU 2.
Wages and salaries — Salaires et traitements
($'000,000)

AR ECHIIEMTGE N T 0 J oo dl8e falels ola's oiordlaje e o 8o o olute o o uie o agare sig oo e v oo o o e S 7 k., 7 b M4, 5
Forestry — Industrie forestiére .................. o dmiol; BB oL by i FNEE 60.5 55.8 35,1 500
Mining — Industrie miniére .. B <P et S ove. ke o L S B4 114.9 114,64 113.8 112.1
Manufacturing — Fabrication ..... ol oo Sooone B Bl e noRd S50 1,250.9 1,%2815. 5 1,217.9 1,206.8
(COnS T ACIEAON aisla.s alelals Ba aiaia ol ooab c oo SOtbE Lo 360.8 356.0 352.9 351.1
Transportation, storage and cmununicatlon = Trnnaports, entreposage

e ORI CATHONE ISP arsie a < ¢« raie/a so s atladosaas ool sin -Tolalols o's Bhaiatarels » o « 52,580 515.3 513.7 504.9
Trade — Finances ........cceesevvee Cpion0os o ais ainioialelosaleiolels Yois ia's tlole siriile o - 665.4 659.4 650.5 645.9
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et

immeuble .......... =+ SR W 1 o R S 259.8 256.3 253.0 249,1
Service — Services ..v..ecececsaccocscaccocnen D o 500 B NI R 1,192.7 1,129.4 1,153.2 1,109.5
Public Administration and Defense — Administration publique et

CEIET S R by = S STl 0 TR s - 406.4 400.0 416.3 387.8
Wages and salarjes — Total — Traitements et salaires ...........c.... 4,879.0 4,762.0 4,768.9 4,660, 1
Suppldfmentary labour income — Revenu supplémentaires ................ 288.1 280.9 266.8 263.7
Labour income — Total — Rémunération des S81lariés ........oceuevennee 5,167.2 5,042.9 5,034.7 4,923.9

(1) Advance estimates — Estimation proviscire.

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DE,SAISONNALISEES

SECTION 4.
TABLE — TABLEAU 1. Jan,P Feb. (1)
Wages and salaries, by province — Salaires et traitements, - -
par province Rov.T Déc.P Janv.P Fév. (1)
($'000,000) 1972 1973
Newfoundland — Terre-NeUVe .....ccicecocsnacsnsnannnnacass IF - - 68.8 67.5 65.3 66.4
Prince Edward Island — fle du-Prince- Edouatd WL [N ) PR SE—— 12.6 12.0 11.6 11,6
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .............. iver o AP H L BEPL. 5. ASGTL 121.9 120.7 118.7 120.2
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........c..civivirirunnnnansn o8- 95.6 93.7 92.4 98 2
T O SRR A R S, | PSR v ala sl 1,196.8 1,242.6 1,174.9 1,243.8
OIERTE0 .. L e e | WU R e et RS 2,022.3 1,998.3 1,999.8 2,024.7
IMGHSEEDAVS M5 . . e ool B s il e il Y VL 8 e R 191.2 190.6 187.8 188.5



-3 -

. TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SéRIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite
SECTION &. — Continued — suite Jan,P Feb. (1)
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin Nov.© Déc.P Jany. P Fév. (1)
1972 1973
Shglatchiewaliiil.. . . ... %0 PR ... . =l | Ao o0 G50 00 ¢ o o TR 121016 122.3 L18.1 118.9
AMBErREa) -, Ll e B! A e, R T N R K S0 ot AN & . s onefolegs & 338.0 335.8 337.5 338.6
British Columbia — Colombie-Britannique .............. 53102 514.2 508.1 518.7
Canada ..... » ) ool AN T o e g TR NI o | e, TIRG 4,710. 4 4,626.6 4,736.5

(1) Advance estimates — Estimation provisoire

TABLE — TABLEAU 2,
Wages and salaries, by industry — Salaires et traitements,

par_industrie

($'000,000)

ARTRICUNEUEL Bt o5 o niofsans*s ators +.sls (SRARINe + o o ologooleze.cie s o sa Bakoiohsls o ol o fBlmilatsiste o 30.2 25.4 22.5 22.3
Fonestng — Industrie FOTEHEICEE [l « - oreionnls s o slatsia smve o sife s o ools o a6 » 58.9 4B.3 48,2 51.8
Mining — Industrie MINZETE ..ueuueseeeosoeenroeesasonnneneeanonoanans e, 1 112.6 113.6 115.2
Manufacturing — Fabrication ...u.iveericnsnineennsasoenenceoannnenens L2194 1,194.0 1,210.8 1,229.6
(e o R < N A O A A 365.7 305.5 298.5 305.3
Transportation, storage and communication — Transports, entreposage

R OIUn I'CAEID DS o lsiels o Sl iets i - 5 ls 5 000 o dB Glends 8 27 o o o's o dlelh euniatuseis 507.3 510.4 498.1 501.3
N N FATRLIND ) xuiaio PEatt) SRl kel oTs ik foke (a1, Sisiehe oo o o « o sTeVakeiae:0 0 010 0 a1 sfa ST, om0l 662.0 675, 8 647,5 648.4
Finance, insurance and real estate — Finance, assurances et immeuble 246.9 251.0 254.9 251741
SErviter— 1SeTUEEE Sr . rorlile Sttleir o o ofilils v v s o alfc e o s o[Sas T v e o e e wreio ool e 1, 18053 1,166.8 1,138.3 1,205,9
Public Administration & Defense — Administration Publique et Défence 382.7 415.7 392.5 397.0
Wages and salaries — Total ~ Traitements et salaires ................ 4,712.5 4,710.4 4,626.6 4,736.5
Supplementary labour income — Revenus supplémentaires ............... 238.0 229.6 307.6 311.1
Labour income — Total — Rémunération des salariés ..............0.... 4,950.4 4,940.0 4,934.3 5,047.6

(1) Advance estimates — Estimation provisoire

TABLE -~ TABLEAU 10. Feb. — Fév. 1973 Benefits paid (thousand dollars) — Montant
Activities of the Unemployment Insurance (milliers de dollars)
Commission — Opérations de la commission Total benefits paid — Total: prestations ,.. 222,661
-. d' assurance-ch8mage Regular — REGulidres .......cceevvverrvunas - 206,496
Sickness — Maladie ......ccovvinroansinenirasn 6,775
Maternity — Maternité ,..... 4,916
Claims data (thousands) — Réclamations Retirement — Retraite ....... C B OEEARE AT 266
(milliers) RilshingtesReche f N G e o L, o 5,334
Claimants for UIC benefits (end of period) - Fund (million dollars) — Caisse d'assurance-
Réclamants, fin de période ..... 1,055 chomage (millions de dollars)
Initials & renewal claims received — Réclama- Employer employee contributions — Contribu-
tions initiales et renouvelées regues ..... 155 tions, employeur et employés .......v.vsnee =
Benefits payments — Prestations versées Total revenue — Total: recettes ............ ~
Number of weeks (thousands) — Nombre de se- Balance in fund, end of period — Solde en
maines de prestations (milliers) .......... 3,268 caisse A la fin de la période ......scv.uu =)
Jan.P Feb.(1)
TABLE — TABLEAU 12. s -
Employment indexes, by industrial division — Indices ___Nov,F __ Déc,P Janv,P Fév,(1)
de l'emploi, par branche industrielle (1961=100) 1972 1973
Industrial composite — Emploi industriel ...... A B e Go Bt oo b Ay o 132.3 1;32 1;?2 128.3
R i TR Sl - TA) 5 congets To siogage TIITITIIIIn | 1i008 108. 108.9 110.3
Manufacturing — Total — Fabrication ........ e oo Waoe - - s 125.8 122.6 123.4 124.0
Non-durable goods — Non-durables ............... PR R TN L. ¢ 111.7 2. 5 112.6
Durable goods — Durables ......... BEEETE SRRGE SN . APy Tl | A e 8 136.0 136.8 138.1
CONBIMMUCKEIOTRER v -« . IR < o). s=srapowsii s + 51+ B I e I LIOT3 02.9 90.7 90.2
Transportation, communication and other utilities — Transports, com-
munications et autres services d'utilité publique ................. 117.0 115.5 114.0 114.4
Trade — Commerce
Wholesale — GTOB c...cveeuovonnnccranns 138.4 138, 5 135.0 ..
Retall — Détail .......ccviiirviarorieniinienennnaannn 164.8 165.9 154,2 .
Finance, Insurance and real estate — Finances, assuraces et jmmeuble 150.3 150.0 150.5 150.5
Services ..........s.s P AR BTN . . .2 MIETR00L . e o oAV . o 194.3 188.5 188.8 190, 2
(1) Advance estimates — Estimation provisoire
Jan.P
TABLE — TABLEAU 13. -
Employment indexes, industrial composite, by province — Indices Oct. Nov.T Déc.P Janv.P
de 1'emploi industriel, par province (1961=100) 1972 1973

R & L L SR s L L L. Gl o g N SRR SECRBICIRD . e 4 133.4 132.8 129.4 128.1
Newfoundland — Terre-Neuve ..........ccoeveeeeccecas Froxs [ ‘BT bkl 133, 6 129.8 122.0 117.3



. - ,
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONMALISEES — suite .

SECTION 4. — Continued — suite Jan.P
TABLE — TABLEAU l3. — Concluded — fin Oct. Nov.T Déc.P Jany . P
1972 1973
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard ............ omreers . - 5 o 149.3 142.6 133.7 123.6
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............. B 5 O & <l 117.5 119.5 113.5 112.0
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....... 50 ¢ 00005000 ABEIt G0 oo e O 127.5 125.6 118.6 115.4
Québec ........ 124.2 122.6 119.6 118.0
Ontario ....... P R | R 137.2 137.7 134.3 133.8
Maniilcobae i M0 . .8, S . RS R 119.6 118.3 115.3 114.3
Saskatchewan ....... D00 oc 06000M00 000 aef a0 o T T e e L 119.4 117.8 115.1 112.1
Alberta ...... .. BRI . R 147.1 146.0 143.5 142.9
British Columbia — Colombie-Britannique .............ccoenvevunnnns 153.8 152.6 149.6 146.9

TABLE — TABLEAU 14.
Employment indexes, by manufacturing industry — Indices de
l'emploi, par industrie manufacturieres (1961=100)

Non-durables

Food and beverages — Aliments et boissons .......... clo o Sl MGG a9 o 110.9 107.2 100.3 99.4
Rubber products — Caoutchouc ........ odldb 0000 P80 300 b Hk.clol Jok - g 122.7 1522i92 114.0 125.2
Leather products - Cuir .......... b BB U, c0p000nbaocds o 080N 90.9 89.5 86.6 Gy
Textile products — Textiles ....... AoOBA G 650 %0 o oo - ope) W 125.6 126.1 16288 125.4
Clothing ~ Vétements .......... .- - - - ik alal - s 112.8 111.0 107.6 110.0
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 120.2 119.6 120.4 118.5
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et dérivés ......... 103.3 102.6 101.2 102.3
Chemicals and chemical products — Industrie chimique et des

produits connexes ............ - L. N I 2 SRS 114.4 113.7 112.7 113.0

Durables

Wood products — Bois ............. -y M ks i 127.1 125.2 123.9 124.0
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement .,...... 147.4 145.6 139.9 143.3
Primary metal industries — Métaux primaires ................. b0 8 127.1 127.9 127.1 127.4
Metal fabricating industries — Produits métalliques ......... : AR 137.5 137.4 133.3 134.0
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines é&lec-

triques) .............. BEbE ol oo > ik 86 N e-id T 132.5 142.6 141.8 144.9
Transportation equipment — Matériel de transport ........, L RS 158.7 159.5 157.7 159.3
Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... p Y 25 13588 138.9 138.4
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques PeBES 121.1 114.0 113.9

TABLE — TABLZAU 15.
Average weekly wages and salaries, by industrial division —
Salalre hebdomadaire moyen, par branche industrielle (dollars)

Industrial composite — Emploi industriel ......... CooT00 0o B0 A8 200 OAr, 153.38 153.78 151.93 155.78
Forestry — Forest8ge .............. NSOk o s5e . 0cB00a00 oAt DOML o0 o nIENER 185.90 194.33 173.30 190.12
Mining, including milling — Mines, y compris le broyage ..... 5% o S o 197.87 200.65 203.84 205.64
Manufacturing — Total — Fabrication ......... FA0E 4 ol ol G - - Ehex - 0 160.70 161,38 158.55 163.99

Non-durable goods — Non-durables ............. 50 Ao ool o Soo ot I 33 148.07 148.86 148.03 152.20

Durable goods — Durables ................... 0 0 0d oo op AR CINETETERE | T g 173.96 174,30 169.22 175.95
COnB@RUEBLON| . . . - ol alegs 5« oie o 00 ars oa srmioie e » o S R Ty SRR oL 220.44 223.88 199.16 221.77
Transportation, communication and other utilities — Transports, com-

munications et autres services d'utilité publique ....... 171.19 172.78 174.56 171.86
Trade — Commerce

Wholesale — Gros ........... SGIB 00 ¢ 560k o - o, o 5 5 155.51 155.54 157.63 160.67

Retail — Détall ............ cevicesciavaiurasrencionresaasrasaasae, 102,22 101.99 105.58 105.53
Finance, Iinsurance and real estate — Finances, assurances et immeuble 142.49 143.65 146.27 148.17
Services .......... S DU N T S B DR | S ... 109.46 110. 39 112.63 114.18

TABLE — TABLEAU 16.
Average weekly wages and salaries, by manufacturing industry —
Salaire hebdomadaire moyen, par industrie manufacturiere

(dollars}

Non-durables

Food and beverages — Aliments et boissons ............ccv.0u0uvev.. 140.53 142.81 145.81 145.87
Rubber products — Caoutchouec ............. teredeeies e aneaneaaeae, 165,93 168.35 158.24 170,10
Leather products — Cuir ...... B 4o 5o ®ooaconbo 08T 000 880000 0 IB 0000 oot L0 JE1) 104.64 96.75 103. 22
Textlle products — Textiles .............. B0 00000 0c0mans0 adle 131.67 130.84 131,37 134.76
Clothing — Vétements ............... o¥s rexeRorw oV RSE R ol 80us0 potBE o o 0od 100.98 100. 35 92.38 101.75
Paper and allied industries — Papier et industries counexes ....... 186.21 187.04 187.51 189.01
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et dérivés ......... 231.70 234.79 238.16 234,29

Chemicals and chemical products — Industrie chimique et des pro-
Glslie S ERMREEIER o 0260k SBOME 0 6 oo 6066 6 06 0 do s - ononanoacanaat-od 178.00 5718080 181.00 LS R 7




. TIME SERIES NOT ADJUSTED POR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES - suite

SECEION 4. — Continued — suite

Jan.P
- - d - fin Oct. Nov.” —hhe. P adm.R

TABLE — TABLEAU 16 Conclude £ Yiis T

Durables
Wood products — Bods .......c.c.eiiiiaiiiitiiaratiacraiaen .. 154,31 156.61 150.52 156.97
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 131.92 132.84 123.49 130.95
Primary metal industries — Métaux primaires .............. PPN 196.14 194.36 19(:.1& 197.03
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 169. 65 170.45 162.05 171.69

rical) — Machines (sans les machines élec-
Mlitt:ﬁ::)(excemﬂe‘:tc) ............ ( ......................... 173.00 17«38 173.29 179.42
Transportation equipment — Matériel de transport ......... 00 - g 194,87 193.58 185.38 196.32
Electrical products — Appareils et matériel électriques ...... Iy 157.39 157.61 154.79 159.14
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 178.83 177.78 171.87 178.36
TABLE — TABLEAU 17.
Average weekly wages and salaries, by province — Salaire heb-
domadaire moyen, par province (dollars)

i o oy RS ERNL S I SRR TR . . B 153.38 153,78 151.93 155.78
Newfoundland — Terre-Neuve ,............ Sfti's o= phareRali¥el o (oparomalipe & SieISToRers A1 141.39 138.42 140.04 142.70
Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard ........ st T s eean e 101.54 106.59 104 .65 109.13
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......... AL | P Lo 5% - Wiyt 126.08 127.53 128.64 132.20
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........cinveiiieinecaanans 126.73 127.81 130.68 134.69
QUEBEC ...iveecvinsuimeoaasondesoimbe $o5 o 3 o EERLEL i e - IR 146.88 147.36 146.05 148,57
Ontario ..... ajs e orepeflele oo o O UL L T SR T 159.13 159.46 156.55 162.06
MEADTIGOBR: “..2% o575 o D elihs Sunnsis o + o JoRERIe ako aiaiololaTa o o BB ilea §le oTope s b Srfeliisls 138.45 139.34 138422 140.21
Saskatchewan ..........ccoee0evnanosnaee PR & . T oo MBS TS S 135.87 136.57 138.36 137.69
IO, .. oo B, 5 oo e kYd o ansilhgn Lo ioene o o gue oene o N oy .. B NOWEIRGNE 4 e o 153,76 15858 154,07 156.13
Rrirish aolumbia = (plomblo-BriMBinnique ... ... 0.0 il o oo B e 171,38 L=1586 16%.11 170,38

. TABLE ~ TABLEAU 18,
Average hourly earnings (dollars per hour) — Gain horaire moyen
(dollars 1'heure)

Mining, including milling — Mines, y compris le broyage 4.47 4.53 4.70 4.60

Manufacturing ~— Total — Fabrication ......... s BIBN ey 3.62 3.64 3.69 3.73%
Non-durable goods — Non-durables ............ D T s 3.30 3.32 3.41 3.41%
Durablle goods — DUrADE@S L alle @6 s v o/ o o cimis o oo ole smicins e onionarssesasasne 392 3.94 3.95 4.01*
Food and beverages — Aliments et boissons ....... s Wb ol . L 3.22 5.30 3.39 3.39
Rubber products — Caoutchoue ............... O ka2 Qb o FeYREaYS s s o AN72 <o L dn.75 3.85
Leather products — Culr ............. vl ARk - - Sl . . . 2.37 2. W 2.41 2.44
Textile products — Textiles ....... —T | P L. e o s e . 2.82 2.80 2,85 2.88
Clothing — VBtements .................. AT e S e, S 2.40 2.39 2.43 2.47
Wood products — Bols ............... O ikeale SRRk xs STS R S - 3.67 3.69 3.74 3.75
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 2.82 2.83 2.78 2.87
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 4.28 4.29 4.36 4.34
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition et

industries connexes ....... L e TR R — 4.32 4.32 4.28 4,39
Primary metal industries — Métaux primaires ................0c.00.0. 4.47 4.47 4,54 4.53
Metal fabricating industries — Produits métalliques ..... sl || i 3.8 3.86 3.82 3.82
Machinery (except electrical) — Machines (sans les mnchlnes élec-

CRLAUES) .Er%. ... TR o R et 5 - SFRUAET. « b o faisiese o R L 3.9 4.06 4.06 4.11
Transportation equipment — Hatériel OB ANERRBE: 0. o e, ciale ioio o A0k o 5 4.36 4.40 4.35 4,43
Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 3.37 3.37 3.36 3.42
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 3.98 3.98 4.04 4.09
Petroleum coal products — Pétrole, charbon et dérivés ............. 5.03 5.08 5.13 5.08
Chemicals and chemical products — Industrie chimique et des pro-

EIRNES) CONMERER IR 2, 561« Jo) « sropatbiiale b2 Feio TR~ = s ol b+ v o v svaisms oo ilasal 3.81 3.84 3.91 3,91

Construction, total ............ AR L, . e - adhe. o i v sl o 4o 5.33 5.42 5.42 5.49
BUHNAING — BALAMENE! .z wmpalele e[ oIt « 1o = Tore v oes W - o Fia s ofore asaliin oo o s 4% 555 5.63 5.59 5.69
Engineering — Génile civil ...... ... iitiiiarennrenennnnnanranes 4.96 5.03 5.06 5.03

Other industries — Autres industries
Unban transit — firansport UTDELIN' ... ... o c% e ofo oo o e ansofifanenna 4.41 4.40 4.41 4,45
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts 3.14 3.27 3.20 3.4
Laundries, cleaners and pressers — Buanderies, nettoyage et repas-

BAge.., . .. ..ok B 0000 s = O T TR e o) < 2.07 2.07 2.06 2.17
llotels, restaurants and taverns — H3tels, restaurants et tavernes 2.14 2.2 217 2817

® Advance estimates — February 1973. — Estimation provisoire —
Flvrier ~ 1973.



LT .

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SE’RIES CHRONOLOGIQUES NON DE’SAISONNALISéES — suilfy .
SECTION 4. — Concluded — fin Jan.P
TABLE — TABLEAU 19. __Oct. ___Nov.T Déc.P Janv.P

Average weekly hours — Heures hebdomadaires moyennes 1972 1973
Mining, including milling — Mines, y compris le broyage ............. 41.0 41.1 39.9 41.6
Manufacturing — Total — Fabrication ..........c.iiuiniiiiiennncecncanns 40.7 40.5 38.6 40.4%

Non-durable goods — Non-durables ...........c.cevuecennearaoncacnne. 40.0 39.8 38.0 39.6%
Durable goods — Durables .........cceocviciiiunrecnnneennrasasnceanes 41.4 41.2 99wl 41.1*
Food and beverages — Aliments et boissons ...........covvevncnnennn 3943 38.8 38.0 38.7
REbBEXMp roduE eSIEERBEchowel I . 100 ) b .o 0 I AL UL L L e 42.1 42.5 38.3 41.7
LémElar, prodicEsl—SGudwr . ... ... S0 Ll ool oL Do, T . T 39; ) 39.8 35.2 37.8
Textile products — Textiles ........c.ccvuuvennnn o 41.6 41.4 40.4 41.0
Clothing — Vétements .......coceuvnuncann GBS F G gl ool o, 37.8 37.4 33.0 36.5
(NOUHEPTOtNRLs —FHAREN . hidie o 2% o oo ot o o o ernlths senattie T 4Tate o o5 v aiors 4s - 40.2 40.4 38.0 40.0
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 42.4 42.5 39.1 41.1
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 41.2 41.2 40.7 41.0
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition

8 dapustricolliconndd el . b.. .. 0. e cicibee i ianea., 38.2 3749 36.3 36.9
Primary metal industries — M&taux primaires .......... 41.2 40.7 40.4 40.5
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 41.6 41.5 38.7 41.7
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines é&lec-

triquee) .. ..o..... lee., . 2 e, il b o R . 40.7 41.5 39.4 41.2
Transportation equipment — Matériel de ttansport 42.1 41.4 39.2 41.1
Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 40.2 40.2 38.8 39.8
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 43.4 42.9 39.5 41.2
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et dérivés ......... 43.2 43.8 44.7 42.8
Chemicals and chemical products — Industrie chimique et des pro-

A TSR SRNCR FE o [ Jia o« o 58 =/el™s <ol oo S 8= off /¥ ageae 0T o 41.3 41.2 40.6 41.0

o A P AR 41.1 41.0 34.7 39.6
o e TR T R S e R o O B U R S e 39.4 39.9 33.8 38.6
Engineering — Génie civil .......cc0v0enviniancnicaca.. 44.2 43.2 36.8 42.0
Other industries — Autres industries

UnBanTeransit — Transport uTbafn ... ..cotccae s ofioceesasiosswnies 42.0 41.9 42.3 41.1
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts 35.5 35.8 37.8 3502
Laundries, cleaners and pressers — Buanderies, nettoyage et repas-

BBBR . . ..sieaccscuveavacaateasueacessiacaseaces e tresaararnbesas 37.4 37.8 88,7 36.4

Hotels, restaurants and taverns — Hotels, restaurants et taverncs 30.6 30.4 304 30.4
* Advance estimates — February 1973, — Estimation provisoire —
Février — 1973.

SECTTION 5. Rubber footwear manufacturers — Manufacturiers
de chaussures en caoutchouc .......ccveccunas 134.0
TABLE — TABLEAU 1. March — Mars 1973 Tire and tube manufacturers — Manufacturiers de
chambre & adr et IpTEEEE" - - 4.4 T % 3 - ) wo . 104.6
Industry selling price indexes, selected Leather products — Industrie du cuir
industries — Indices des prix de vente Thial . ..ssli). o SR 160,2
dans 1'industrie, certaines industries Leather tanneries — Tannerfes ....... e e AT 174.6
(1961=100) Shoe factories — Fabriques de chaussures ...... 152.5
Total industry selling price index — Indices Leather glove factories — Fabriques de gants en
des prix de vente dans 1'industrie .......... 136:1 I e o e e T I T 201.1
Foods and beverages — Aliments et boissons Textiles
G0 B o - Al TS R O AN e 1§11 Total ..... =N | BT ey 1 BN 112.1
Slaughtering and meat packing — Abattage bétail Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus
et préparation de la viande ................. 170.9 et coton .......c.e0..- AT Y 120.2
Butter and cheese — Beurre et fromage ......... 135.0 Wool cloth mills — Fabriques de tissus en
Pasteurizing — Pasteurisation ................. 151.2 L7 e ] RS [ORRR SO = S . 139.4
Fish products — Industrie du poisson .......... grs 2 Synthetic textile mills — Industrie des tex-
Fruit and vegetable canners and preservers — tiles synthétiques .........eeeceesennsnn 87.8
Conserves et préparation de fruits et légumes 136.9 Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes ...... 98.8
Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments Linoleum and coated fabrics — Linoléums et
pour les an"mux el Bl i - RE R L 149'9 tiSBUS dES enduits ...... R N P N NN 115.6
Flour mills — Moulins 2 farine ..... o O o8 134.2 Cotton and jute bag — Sacs de coton et de
Bakeries — Boulangeries ......... win LS. ... 143.0 jute ...... B 134.0
‘Confectionery manufacturers — Manufacturiers de Knitting mills — Bonneterie
configerie ........ 134.8 YL NE Tod B PRI NS T -l 103.7
Sugar refineries — Raffineries de sucre ....... 178.3 Hosiery mills — Industrie des bas et chaus-
Miacellaneous foods — Aliments divers ......... 125.4 PP T T S e S W < P st N = 83.0
Soft drink manufacturers — Manufacturiers de Other knitting mills — Industrie des tricots .. 114.7
boilsSbns’ gazeuses®. | . .. .. R o0 G VAR . L 168.8 Men's clothing — Vetements d'hommes .......... ) 142.8
Distilleries — Distilleries ................... 117.8 Wood — Bois
Breweries — Brasseries .................i.l..l. 126.0 Togall ... .% oo oo - TR C o c R o8 o R e P 28 X
Tobacco products — Produits du tabac .......... 139.8 Sawmills — Scierfes ....... 229.4
Rubber products — Produits de caoutchouc Veneer and plywood mills — Fabriques de

LT e o 08 - o8 o0 o o o dBE 85T oo ne e dn or ok oo 109.3 placages et contreplaqués ...........ve.un.. - 187.3



(E_SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite

SECTION 5. — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 1. Concluded — fin

Sash and door and planing mills — Industrie
des portes et chassis et du rabotage ..... 3o
Furniture and fixtures — Meubles et arttcles
d'ameublement
TR .. .. ... WL I oo il [ | | T
Household furniture — Meubles de maison .......
Off{ce furniture — Meubles de bureau ..........
Miscellaneous furniture — Meublea divers ......
Paper and allied — Papier et produits connexes

Soefen [ A I ok oA TR S 5o 0 0 mn - TR .
Pulp and paper mills — Ilndustrie des pltes et

papiers ...
Manufacturers of folding boxes and set-up
boxes — Manufacturiers de boftes pliantes
et mwontées .......c..cmedan by, T S C %
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers
de boftes en carton ondulé ..................
Other paper converters — Autres transforma-
tions du papier .
Primary metals — Industrie métal]ique primaire

b evasesasasasasasacasecean R

QA 0 o ) ] s s eronerage o s BN TR . < ererefi]a @ o

Iron and steel milla — Industrie du fer et de
g [0 N e Satle o akeia o wo

Steel pipe and tube mills — Fabriques de tubes
et tuyaux d'acier ........ sragere apuhieis o Gesesssne

Iron foundries — Fonderies de fer .............
Smelting and refining — Fonte et affinage .....
Aluminum rolling, casting and extruding — La-
minage, moulage et refoulage de 1'aluminium
Copper and alloy, rolling, casting and ex-
truding — Laminage, moulage et refoulage du
culvre et jaliliages LB Searummaln bl « ool . o o
Metal rolling, casting and extruding — Lami-
nage, moulage et refoulage des métaux .......
Metal fabricating — Produits métalliques
Wire and wire products — Fils métalliques et
ses produits ..
Hardware, tocl and cutlery — Quincaillerie,
outils et coutellerie ..... Bk - S
Heating equipment — Apparefils de chauffage ....
Agricultural implements — Matériel agricole ...
Transportation equipment — Matériel de trans-
port
Motor vehicle — Véhicules automobiles .........
Motor vehicle parts and accessories — Pidces
et accessoires d'automobiles .....
Electrical products — Produits électriques
Manufscturers of small electrical appliances —
Manufacturiers de petits appareils élec-
gL e Bl MR B E ) (RIR oo xamomesofiiala o BBERa e ru o o (6 urera ofe
Manufacturers of major electrical appliances —
Manufacturiers de gros appareils électri-
QUES .. . Foemm 0 E e mabem b o 1 A e ...
Manufacturers of household radio and televi-
sjon — Manufacturiers d'appareils électro-
ménagers de radio et de télévision ....... 500
Manufacturers of electrical industrial equip-
ment — Manufacturiers de matériel électrique

AndUdEnaINIl AL . . .. Bl ke e iste e e ol
Battery manufacturers — Manufacturiers de
batteries ............ LT YEEL tEE

Manufacturers of electric wire and cables —
Manufacturiers de fils et c8bles électriques

Manufacturers of miscellaneous electrical
products — Manufacturiers d'appareils élec-
triiques dEvenisl . . .ad Johpiee . ora chatthatata « o+ lae'ogers 0

Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non-métalliques

Botal ......... BONTE oo - B T ST

Cement manufactutera — Manufacturiers de
R . . AR B e e

Gypsum products manufacturers — Manufacturiers
de produits de gypse .........ccvieinainaanan

March — Mars 1973

194.7

136.9
138.4
143.6
132.4

124.4
122.4

129.0
133.6

132.8
146.2
126.5
114.3
138.5
162.5

109.1

188.2
175.9

135.9

139.8
1289
134.4

108.0

117.9

102.6

102.1

90.3

112,6
129.7
147.9

116.3

138.7
139.7

130.1

Concrete products manufacturers — Manufac-
turiers de produits en béton ................

Ready -mix concrete manufacturers — Manufac-
turiers de béton préparé ............c.c00aun0

Clay products manufacturers (from domestic
clay) — Manufacturiers de produits de 1'ar-
glle (2 partir d'argiles domestiques) .......

Abrasives manufacturers — Manufacturiers
d'abrasifs ............. e S N &

Petroleun and coal products — Pétrole et
charbon et leurs dérivés

D CRINRY RN SRR, L .. B N R alle
Petroleum refining Z'Raffineries de pétrole a

Chemical and chemical products — Industrie
chimique et des produits connexes

Torml ... 0 e O o R " T
Manufacturers of mixed fertilizers — Manu-
facturiers d'engrais composés ........ BT oM

Manufacturers of plastics and synthetic
resins — Manufacturiers de mati2res plas-
tiques et de résimes .................... W,
Manufacturers of pharmaceuticals and med{-
cines — Manufacturiers de produits médici-
naux et pharmaceutiques ................. -
Paint and varnish manufacturers — Manufactu-
riers de peintures et vernis ..............
Manufacturers of soaps and cleaning com-
pounds — Manufacturiers de savons et de
composés de nettoyage ...... avonnde SUodolIEN. The o oare
Manufacturers of industrial chemicals — Ma-
nufacturiers de produits chimiques indus-
seiels . . .0 % - oinvhe wxwioiolils.s « 4 ale 4 oo
Miscellaneous manufacturing — Industries
manufacturidres diverses
Clock and watch manufacturers — Fabricants
d'horloges et de MONLTES .......ecvvevnuunnn..
Jewellery and silverware manufacturers —
Fabricants de bijouterie et orfdvrerie ......
Buttons, buckles and fasteners manufacturers —
Fabricants de boutons, boucles et boutons-
prEssfonhis e, RS, | Es e - = B oi R,
Fountain pen and pencil manufncturers — Manu-
facturiers de stylographes et de crayons ....

TABLE — TABLEAU 2,
General wholesale price indexes — Indice
général des prix de gros (1935-39=100)

BOBRIL ... i e el 7ol agea o6 o 4 weTovomn onvEalBE oy i
Vegetable products — Substances végétales .....
Animal products — Produits animsux ....... _—

Textile products — Produits textiles ..........
Wood products — Produits du bols ..............

Iron products — Produits du fer ...... o P gy
Non-ferrous metal products — Produits des
métaux non ferreux ,...... vge olsishaiafora o fiha ). o2

Non-metallic mineral products — Produits des
minéraux non métalliques .........cc00ve...n,
Chemical products — Produits chimiques ........
Non-farm products — Produits non agricoles ...,
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux
non ferreux ........... o0 a0 aneenahans oparetillee el o o
Raw and partly manufactured goods — Marchan-
dises brutes et partiellement finies ........
Fully and chiefly manufactured goods — Total -
Marchandises exclusivement ou principalement

ouvrées ..... eibisinsvieininishuseiakeinsassio e tehayatRat o s VWAL, 03
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux non
ferreux .......... 5000 AOCo0MEok Mo oo el 1
Iron — Fer ....cvvvaveces STt Thhonot Do

Non-ferrous metals — Métaux non ferreux .....

TABLE — TABLEAU 3.

Other price indexes — Autres
indices des prix
Thirty industrial materials — (1935-39=100) —

Trente matériaux industriels ......... el -

136.9

147.0

137.4

115.6

122.3
122.1

106.8

123.6

89.6

109.6

125.3

114.4

100.1

135.5

182.5

100.0

113.8

March — Mars 1973

350.0
294.6
427.7
309.5
500.0
344.0

301.4
242.8
252.6
350.5
385.1

326.5

363.2

348.0
343.8
437.6

March — Mars 1973

352.0



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISZ?I?S — sk

ON 5, — Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 3, Concluded — fin

Building materials — (1961=100) — Matériaux de
construction
Residential — Résidentielle

AU 711 S o, | Y Ao AD 50 o5 0 o - & 1B Aol =
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre

et produditsii, 5 . oM 0., R o AR e =
Plumbing and heating equipment - Plomberie

€l chaufitage . . §ef= . TR kb, =

Wall-board and 1nsu1ation = Pam\eaux mur aux
€t 1:501BNES M e X i btk o 2E vie o b

Concrete products — Produits de béton ....... =
Non-residential — Non résidentielle

Bl e R e e o S 152.6
Steel and metal work — Ouvrages en acier et

oty 2otz o U P e |5 o AT o of o S5 146.6
Plumbing, heating and other equtpment =

Appareils de plomberie et de chauffage ,... 149.4
Flectrical equipment — Matériel électrique .. PR
Concrete Products — Produits de béton ....... 145,7
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre

Sl PROUNG. S SHERNNTSRTUE . 0D T o e Rt 5 e 246.6

Canadian farm products — (1935-39=100) — Pro-
duits agricoles canadiens

i B ml ek B o Sao oy AP D L 35051
Field — Culituxes ............. e, o, AL, A O 227 .9
AR ML T AN MAUNTT. .« -'s o « - S ok ofa sie el e 0¥ slaluie v s 472.4
SECTION 10.
TABLE — TABLEAU 2. Feb. — Fév. 1973

Department store sales and stocks — Ventes
et stocks des grands magasins

($'000, 000)

All departments — Total — Tous les rayons

Sales — Ventes .........ccoehvececorsconsonse 230.2

Shoc bl 0 8 o B T R e SRS s e, 1A 898.1
Ladies' appsrel and accessories — Vétements et

accessoires pour femmes

Sales — Ventes .......... SO R OHs Aot I e 49.0

Stiec [T RN S0 iy Bap i - i ? DS s L sy 196.3
Men's and boys' clothing, Eurnishings and

shoes — Vétements, confections et chaussures

pour hommes et gargons

Sales — Ventes ...... .. TRl . 17 25.6

Stenlis! . . . Bk s
Food and kindred products ~ Produits alimen-

taires et connexes

L R R, S R S s 5 14,4

SRR e L R A L. . ol S o ' b &
Piece goods, linens and domestics — Tissus 2

la pidce, toile et linge de maison

SaEHl =i Vientes .t . .o om0 ld IR BAECY . L .o 9.4

Steler T BN g i i o Oty CETLEEE . e S SRR 49.7
Home furnishings, furniture, radio and appli-

ances — Fournitures, meubles, radios et

appareils ménagers

Shilled — Wiekipeg ' SO0 oL L . JAANLEE I 589
SEGBGE N . e ol ERRE L B, 4 s U PR 2SI e 196.4
All other departments — Tous les autres rayons
Sales — Ventes T WD, B AT DU LR 78.0
Stllke . . oo 04l . orAlET TR AL A 319.6
TABLE — TABLEAU 3. Feb. — Fév. 1973

Value of wholesale sales — Valeur du

commerce de gros
($'000,000)

All trades — Total — Tous les commerces ....... 2,288.6
Consumer goods trades — Total — Biens de
consompation ,...... L L L TN THE03.47

March — Mars 1973

Motor vehicles, and automotive parts and
accessories — Véhicules automobiles,

pidces et accessoires ...ovueseansiabeoin 176.4
Drugs and drug sundries — Drogues et arti-

cles pharmaceutiques divers ............ 50.5
Clothing, footwear and textiles — Habille-

ment, chaussures et textiles ............ 100.8
Household electrical appliances — Appa-

reils ménagers et é&lectriques ......... g 40.9
Tobacco, confectionery and soft drinks —

Tabacs, confiseries et boissons gazeuses 82,
Hepd sl —[AEINanEAEnn 1 2. e o - < sae s 460,0
Hardware — Quincaillerie ............ BN G N o 5258

Industrial goods trades — Total — Biens 1n-

dusegiels) ol .. e o oo L L P85 a0 1,184.9

Coal and coke - Charbon & OOl . i AT Bole

Construction materials — Matériaux et

fournitures de constructfon ............. 327.5
Farm machinery — Machines agricoles ....... 69.3
Industrial and transportation equipment and

supplies — Matériel et fournitures pour

1'industrie et les transports ........... 228.3
Newsprint, paper and paper products —

Papier-journal, papier et produits emn

PAPREE- ., | s oo St O O Lo T 38.9
Iron and steel — Fer et acier ............. 111.8

TABLE — TABLEAU 6. Feb, — Fév. 1973

Consumer credit, Balances outstanding:

selected holders — Crédit 2 la consomma-

tion, Créances actives détenues par une

sélection de créanciers

($'000,000)

Sales finance and consumer loan companies —

Sociétés de financement des ventes et de

préts au consommateur ........... 57 0 o k-a T 1,035
Personal cash loans — Preéts personnels en

espéces

Small ‘="Pe@its] praws! | .., v .. 01500 e ). . S

QERBE! =VANREES DEBES.. i, WS el 1,259

Chartered banks personal loans — Banques 2

charte, préts personnels .................. 7,239
Quebec savings bank loans — Banques d'épargne

du Québec, préts ...... i el - b ] 30
Life insurance companies policy loans —

Prets sur polices d'assurances-vie ........ 803
Department Stores — Grands magasins ......... 756
Furniture and appliance stores — Magasins

de meubles et appareils électriques ..... G o 180
Sub-total — Total partiel ............ev00uns 11,673

SECTION 11.

TABLE — TABLEAU 1.
Merchandise exports (including re-exports), major
countries and areas — Exportations de marchan-
dises (réexportations comprises), principaux pays
et principales régions

($'000,000)

Feb. — Fév. 1973

All countries — Tous pays .......... T XL . 1,764.3
United States — Etats-Unis ............. TR 1,279.1
United Kingdom — Royaume-Uni ........... o 94.1
All other countries — Tous autres pays ........ 391.1
Western Europe — Furope occidentale ........... 211.1
European Common Market — Marché commun

Elzapeen] SR - CEEENARREES L L oL 77.8
Belgium and Luxembourg - Belgique et

Sctembente B I TPLYPE. - .ot 0 e ily) 2
Tainceliasl  LNSs 1, DU SUERSLRON . A, G, o 15.8
West Germany — République fédérale d'Allemagne 21.4
TEaly = JREaIEE Y. . S stk L L e N
Netherlands — Pays-Bas .......... e | AT N U o =
Norwaye=—INGEREoe So a8 L i, ol o5 h e o e elr o 1358

Eastern Europe — Europe orientale ............. 120




TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARTATION — Continued — SFRIES CHRONOLOGIQUES NON DESATSONNALISEES — suite

SEETI0N 11, —~ Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 1. — Concluded -~ fin Feb. — Fév. 1973

U.S.S.R. — U.R.S.S. 8.0
Middle East — Moyen-Orient .............ccccu0s 18.1
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 9.2
Republic of South Africa — République sud-
ECaTne Mg . 90, . 0 AR L L, . e
Other Asia — Autres pays d'Asie ............... 1]
IR Miide .. 50, 00, B . a0 B R el . 2
Japan - Ja 9
People's Republic of China — République
populaire ‘de Chine ..1.. .0 .. cuceecrarecaannan 20
Oceanla — Océanie ......... Do o A SSEN R 17
Australia — Australie .........,. . . R - . 13
27
10

South America — Amérique du Sud ...............
Vénézuela, ......con0er e
Central America and Antllleo - Amérlque

centrale et Antilles ................... o 32
Mexico — Mexfque .............ciunennrnninennn 3 6

TABLE — TABLFAU 2. D=
Merchandise imports, major countries and areas —
Importations de marchandises, principaux pays et
principales régions

($'000,000)
All countries — Tous pays ............c.ccovenes 1,596.0
United States — Etats-Unis .................... 1,123.2
United Kingdom — Royaume-Uni .............. gl = 80.6
All other countries — Tous autres pays ..... ok 392.1
Western Europe — Eurcpe occidentale ........... 220.8
uropean Common Market — Marché commun
BUECDEST . -k o Ml SIS, L ho'e 97.3
Helgium and Luxembourg — Belgique et
Luxembourg ........,. e Y. o B N . 8.2
UL -« s . ') um - reps areVelums oRnal s Ml PIEPS o8 o' 57L o amete a o 21.8
West Germany — République fédérale d'Allemagne 40.6
Mealy' # Ifallde ...° 5 empul. 55 s — T 18.8
Netherlands — Pays-Bas ..........c.0ceeunnneons 8
Eastern Furope — Furope orientale ......... 13.6
Middle East — Moyen-Orient ............. B nen A 27.2
B e <o g T e T - . " 8.9
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ................ 2.6
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 13.8
Other Asia — Autres pays d'Asie ............... 107.9
Ipaial~— Inde ... 2 548 . . o - AR =B . P
Japan — Japon .......iihiieiiiinaiaa, 53655 oo -5 72.0
Oceania — Océanie ............... BEEEY. L) - e . 18.1
Australia — Australie ..................... oL BB 12.8
South America — Amérique du Sud ............... 48.2
Brazfil — Brésil ................. EERE-T- t LT 4.1
Vradnn - I SSERTE, f F R Y 36.8
Central America and Antilles — Amérique
cenirajle. ‘et Antilles ..jaiis s el s K e oo B4 23.2
Jamaica — Jamalque .............. 0. ci00niinas 5.2
Netherlande Antilles — Antilles néerlandaises 3.0
SECTION 12.
TABLE — TABLEAU 1. Mar, — Mars 1973
Carloadipgs of revenue freight on Canadian
ailways {thousand cars) — Chargement de wagons
de fret payant: chemins de fer canadiens
(milliers de wagons)
Total railway revenue freight loadings (carload
and non-carload) (100 tons) — Total trafic-
marchandises (wagons chargés et non-chargés)
(QLOCKCOTRRE )™ . <o (Weore Eallle s - s ot o3 sgaRge < oW arere « 19,334
Total revenue cars loaded (carload only) —
Total chargement de wagons payants (wagons
whargés seulement) .....cccccveeciccrarcaanas 344.4

Farm products and food — Produits agricoles et
denrdes alimentaires
Wheat LA Wi Sn i Sl Bl cine oo ool ooft axe SISSRRTT o ilo.o
Other grain and grain products — Autres grains
et prodults ......ccn it i ea
Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes
b 5t 1 - SOOI RN 0 SO0, "L SR
Other agriculture products — Autres produits
AR GECRLes™. O e Jop ook i o o onaERis Mt ol . L
Animals and their products — Animaux et leurs
DECEhBIES .« » « o cpuxaxsBRRREOiINs o: <7 [o (10 [R5 5 NORPRCRTEER N> 1675  »
Prepared food products — Denrées alimentaires
Préparées. . .« .. ool . o i oformmeeis oie ok oo Milaie vee
Mine products — Produits miniers
Tron ore and concentrates — Minerais et

CONCANEEESN. . 5. a0 % . ol RS . SEeiR (e o o
Other metal ores and concentrates - Autres

minerais et concentrés .........cvrri0aiure,

Potash — Potasse ..,.......... e O T

Coal, sand, cement and other mine products —
Houille, sable, ciment et autres produita
mAnSEne o I . o oers o 5 Tvieeunlels O s o s o8 olsdlely e

Forest products — Produtts foreat!.erg
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et

contreplaqués ....,.......
Pulpwood — Bois & plte ........... s il s o
Other forest products — Autres prodults
forestiers .......... i By
Iron and steel, primary and mnufactures - Fer
et acier, primaires et fabriqués ,.......,

Manufacturers and miscellaneous — Fabrications
et divers
Other metals, primary and manufactured —
Autres métaux, primaires et fabriqués .....
Motor vehicles and parts (incl. agricultural)
Automobiles et pidces (agricoles inclus) ....
Refined petroleum products — Produits

pétroliers raffinés ..............c.c0ovinuunn .
Chemicals and acids — Produits chimiques et
AT oo . e R oo, Y - - - .e

Paper and paper board — Papiler et carton ......
Other manufacturers and miscellaneous ~ Autres
fabrications et divers ........, i ek ..
Non carloads (small package freight) -
Expéditions de marchandises de détail ..... B+
Receipts from U.S. connections — Wagons regus
b D[S oo A et TS R v
Piggy back traffic (incl. in loadings) —
Service rail-route (wagons chargés inclus)

SECTION 13.

TABLE — TABLEAU 1. Mar. —

Bank of Canada — Banque du Canada
($'000,000)

Agsets — Actif
Government of Canada direct and guaranteed
securities — Valeur directes et garanties
du gouvernement du Canada
Treasury bills — Bons du Trésor ...........
Other maturities — Autres é&échéances
3 years and under — 3 ans et moins ......
Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans
Susql 'R anl .. ... .08 cem. . almns gt
Over 5 years to 10 years — Plus de 5
ans jusqu'3d 10 ans8 ...............
Over 10 years — Plus de 10 ans .... .....,
GRS, . FYEUPATYINS . . L N Ll st . .
Motalll . RR. 1. AR, e B A
Bankers' acceptances — Acceptations
(NG aR i, B R ... . YO P T . L. .
Advances to chartered and savings banks —
Avances sux banques A charte et d'épargne
Foreign currency assets — Actif en devises
étrangdres ......c..00.00 L I I T

197

1,021.4
2,099.1
1,104.3
562.1
887.0

4,652.6
5,673.9
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SECTION 13. — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin

Investments in I.D.B. — Placements A la

BEEMN, . o ekegene - i ilibtes o1 M. ool
Cheques on other banks — Ch2ques sur
d'autres bsnques ............ WY

Net amount of govt. of Canada items in
process of settlement — Effets du gou-
vernement canadien en cours de compensa-
tiont (Rets)N et . . . A8, L . A

Accrued interest on investments — Intérdt
couru sur les titres en portefeuilles ....

All other accounts — Tous autres comptes ...

Total assets or liabilities — Total de
1 taEtat Iou i BasEme W .7 et DN, e, )]

Liabilities — Pasgif
Notes in circulation — Total — Billets en

GHircullation N0t ol oo R oo L Lot
Held by chartered banks — Détenus par les
HEngies MNchaniEem™. 0ol .. oo il e ot

Held by other — Détenus par d'autres ......
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars

canadiens
Government of Canada — Gouvermement du
CEM . - . e P el . - L L .
Chartered banks — Banques 3 charte ........
Government of Canada enterprises — Régles
du gouvernement canadien ............. A

Foreign central banks and official institu-
tions — Banques centrales et organismes

officiels étrangers ........ G 1 B0 o o g o

Other — Autres ........... SO0 QI G - oo
Foreign currency liabilities — Passifs en

devises étrangeres ......

All other liabilities — Autres postes du pas-
sif
Bank of Canada cheques outstanding — Ché-
ques de la banque du Canada en circulation
Al)l other accounts — Autres postes ..........
* Pebruary — Février — 1973

TABLE — TABLEAU 2.
Canadian chartered banks — Banques 2
charte du Canada
($°000,000)

Canadian cash reserves and liquid assets —
Réserves-encaisse et avoirs liquides
canadiens

Total cash reserves actual 1-15 — Total des
réserves-encaisse actuel 1-15 ...... Pl

Total cash reserves actual 16-31 — Total des
réserves-encaisse actuel 16-31 ..............

Canadian dollar statutory deposits — Dépdts en
dollars canadiens sujets aux réserves .......

Average cash reserve-ratio (%) actually held,
1-15 = 7 moyen des réserves-encaisse actuel-
lement détenu 1-15 ...

Average cash reserve-ratio (7) actually held
16-31 — % moyen des réserves-encaisse actuel-
lement détenu 16-31 ............. .. coiciaen. 5

Liabilities — Passif
Canadien dollar deposits — DépBts en dollars

csesaseimtacacasasrasesse

canadiens
Government of Canada — Gouvernement du
HADAAAN ¢ ¢ ohs o aiololaic v 0 s a oo reccoannocdons
Provincial govermments — Gouvernements
provinciaux ...... . 00000 G NS B o
Personal savings — Epargne person-
nelle ......... vese e eeceasacaanss eeves
Other notice — Autres préavis o alale s siois PHats g

Mar. — Mars 1973

609.7

333.4

86.3

101.4
28.7

7,001.3

4,529.6

639.0*
3,875.1*

431.1
114.6

2,541%
2,541*%

40,166%

6.33*%

6.33%

2,384
667

20,651
8,216

Other banks — Autres banques .............. L)

Public demand — A vue du public ....... 5,637

Totall Bk < -3 F < LoDl k- e 40,991
Advances from Bank of Canada — Avances de la

Banque du Canada .......c.c-covuiiiiciannian 19

Acceptances, guarantees and letters of
credit — Acceptations, garanties et

lettres de crédit ...... BT SO oY 2,105
All other liabilities — Tout autre

paSERE-ul . .. ... [ =R T T - 329
Debentures issued and outstanding — '"'Dében-

tures” émises et en cours ............. s s 578
Accumulated appropriations for losses —

Réserves pour pertes .......... 21
Shareholders equity — Part des

actionna®ies ... ... i e dan e n wwe 2,030
Total Canadian lxabilzties ~ Total, pass 1f

canadiies 82 1 WEORENES S . e 1 B SR a 46,779

Assets — Actif
Bank of Canada deposits and notes — Banques

du Canada, dépdts et billets .............. 2,427
Canadian day-to-day loans — Prets canadiens

au jour le Jour ....icoiierieiiiriaiaae 192
Treasury bills — Bong du trésor ............. 2,993

Government of Camada direct and guaranteed
bonds — Obligations fédérales directea et

Baranties
3 years and under — 3 ans et moins ........ 1,924
Over 3 years — Plus de 3 ans ......c.ce.000. 251817
Net foreign assets — Avoir en devises
Etrangeres iGde) N 0. ..o ke oo LR I — 385

Loans In Canadian currency — Préts en
monnaie canadienne

Call and short — A vue et A court terme ..... 596
Provincial-municipal — Provinciaux-
municipaux ........... o A hakallo¥: s - oo aehals 1,104
Grain dealers — Négociants en grains ..... 741
Canada savings bonds — Obligations
d'épargne du Canada ...... \PYYEN. ... eTTD 243
General loans — Préts générau.x OO e e o o B 24,400
Total loans — Total des préts ............. oy 27,084
Insured residential mortgages — Hypothéques
assurées sur habitatioms ......... 2590
Other residential mortgages — Autres préts
hypothécaires ........... e . e 1,006
Other Canadian securities — Autres valeurs
canadiennes
Provincial-municipal — Provinciales-
municipales ....... I L e 976
Corporate — De SOCIELES ....covic-uvnnnciesea 1,431
Canadian dollar items in tramnsit (net) — Ef=
fets en dollars canadiens en transit (mets) 1,263
All other assets — Tout autre actif ..... 3,140
Total Canadian and net foreign assets —
Total, actif canadien et étranger (met) ..... 46,779
* March — Mars ~ 1973,
TABLE — TABLEAU 3. Mar. — Mars 1973
Curtency outside banks and chartered bank
deposits — Monnaie hors des banques et dépbts
dans les banques 3 charte
($'000,000)
Currency outaide banks — Monnaie hors
banques
Notes — Billets ...... o N bie v as shokifepell N0 3,844
Coin'— Monnalle J8.. UN. .. e N ot o 516
Botal  qrapte s T k] Rl - k) | T 4,360
Chartered bank deposits — Dépats dans les
banques 2 charte
Government of Canada — DépBts du gouverne-
et dudialeda T . L b, i b 03 2,245
Personal savings — Dépﬁta d’ épargne
personnels ......... Lococ Lr TR s 20,690
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SECLION 13, — Concluded — fin

Demand — DépOts 3 vue ............. erreseaas .
e ool A o b RS . SO A A T . SO
EOSEER AT —SConditded) Syfitn Mar. — Mars 1973 Currency and chartered bank deposits — Monnaie
et dépdts des banques A charte
o talll PRy, PN R A L .
Non-peraonal term and notice — Dépdts non Held by genmeral public — Détenus par le
personnels & terme et sur avis ............ 8,970 pablic gl e arre o Yo SRR e L 5o
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